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Schwerpunkte Gefahrenpravention, Wald (,brauner Pfeiler)

1. Bewaltigung Hochwasser 2005

Ausgangslage

Ein sicherer Lebensraum ist eine Grundvoraussetzung fur eine prosperierende Entwicklung der
Gesellschaft. Die Strategie des UVEK sieht vor, die Bevoélkerung und die Infrastruktur aufgrund einer
einheitlichen Sicherheitsphilosophie sowie einer abgestimmten Risikopolitik nachhaltig vor
Naturgefahren und spezifischen technischen Gefahren zu schiitzen.

8.31/2002-01206/06/E513-0004




Das BAFU ist die hierfur zustandige Fachstelle des Bundes. Es entwickelt in Zusammenarbeit mit
weiteren involvierten Stellen alle dafiir erforderlichen Grundlagen und Instrumente, vereinheitlicht die
Sicherheitsstandards und Projektablaufe sowie das Controlling gemass den Grundsatzen des Neuen
Finanzausgleichs.

Tatigkeiten des BAFU 2006

Die Bewadltigung der Folgen der ausserordentlichen Hochwasser vom August 2005 bildet im laufenden
Jahr ein Schwergewicht. Dabei geht es nebst der Férderung der Wiederinstandstellungsarbeiten
insbesondere auch darum, die Ereignisse an und fur sich sowie die bei der Bewaltigung gemachten
Erfahrungen zu analysieren und im Hinblick auf kiinftige Ereignisse Lehren zu ziehen. Der Bundesrat
hat an seiner letzten Sitzung im Jahr 2005 den Umfang der Bundesbeteiligung zur Bewaltigung der
Hochwasserschaden festgelegt: An die Gesamtkosten von 511 Millionen Franken im o6ffentlichen
Bereich leistet der Bund 251 Millionen Franken, das entspricht 49 Prozent.

Uber die Bewaltigung der Folgen der Hochwasser hinaus ist auch die Férderung der Erstellung der
Gefahrenkarten ein wichtiges Ziel. Diese Grundlagen helfen mit, Sicherheitsdefizite friihzeitig zu
erkennen und sind unabdingbare Voraussetzung fur die Ausarbeitung nachhaltiger Schutzkonzepte.
Von den Kantonen wird vom BAFU zudem eine tatkraftige Unterstlitzung im Hinblick auf die
Realisierung aktueller Grossprojekte wie ,Linth 2000“ und ,Dritte Rhonekorrektion” erwartet.

2. Teilrevision des Waldgesetzes
Ausgangslage: Die Waldpolitik ist im Umbruch

Zur Umsetzung des Waldprogrammes Schweiz startete das damalige BUWAL 2004 eine Teilrevision
des Waldgesetzes. Als Reaktion auf das Waldprogramm, aber auch wegen des starken Ruckgangs
der Bundessubventionen fir den Wald, lancierte die Organisation Helvetia Nostra die Volksinitiative
.Rettet den Schweizer Wald“. Die Initiative wurde am 14. Oktober 2005 eingereicht. Gleichzeitig, d.h.
bis zum 30. November 2005, erfolgte die Vernehmlassung zur Teilrevision des Waldgesetzes.

Tatigkeiten BAFU 2006: Die Waldpolitik des Bundes wird konsolidiert und umgesetzt

Vordringliche Aufgabe ist es, die Behandlung der Volksinitiative mit der Teilrevision des Waldgesetzes
zu koordinieren. Das BAFU wird fur das UVEK Grundlagen erarbeiten, aufgrund derer dieses dem
Bundesrat das weitere Vorgehen vorschlagen wird. Parallel dazu wird das Waldgesetz 2006
Gegenstand einer formellen Teilrevision sein, und zwar im Zusammenhang mit der Neugestaltung des
Finanzausgleichs und der Aufgabenverteilung zwischen Bund und Kantonen (NFA): An Stelle der
bisherigen Beitrage an die Kosten wird der Bund im Zusammenhang mit der NFA mit den Kantonen
kunftig gezielt Leistungen vereinbaren.

Unabhangig von der Teilrevision des Waldgesetzes will das BAFU in den nachsten Jahren seine
Aktivitaten im Bereich der Holzférderung intensivieren. Im Vordergrund steht dabei die Evaluation des
bestehenden Holzférderungsprogrammes holz 21 und die Vorbereitung eines Nachfolgeprogrammes
ab 2008. Holz ist ein hervorragendes Beispiel fur die nachhaltige Nutzung der natirlichen
Ressourcen, und die Holzférderung unterstreicht die neue Ausrichtung des BAFU, wirtschaftliches
Handeln und 6kologische Anliegen noch néher zu bringen.
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Schwerpunkte technische Umweltpolitik (,roter Pfeiler®)

3. Luftqualitat / Feinstaub

Ausgangslage: Feinstaub als dringliches Umweltproblem

Die Luftqualitat ist seit den achtziger Jahren deutlich besser geworden, dank einer Vielzahl von
Massnahmen. Trotz beachtlichen Fortschritten ist aber die Atemluft vor allem in Stadten nach wie vor
Ubermassig mit Schadstoffen belastet. Es gibt zu viel Stickoxide, Feinstaub und Ozon. Die
Luftverschmutzung hat in verschiedenen Bereichen negative Auswirkungen: Sie beeintrachtigt die
Gesundheit, belastet das Okosystem und verursacht jahrliche Kosten in Milliardenhohe. Im Interesse
von Gesundheit, Umwelt und nicht zuletzt des Portemonnaies jedes einzelnen sind deshalb weitere
Massnahmen zur Verbesserung der Luftqualitat notwendig. Ziel ist eine Luftqualitat, welche die
Umwelt und die Gesundheit nicht schadigt.

Eine ganz besondere Herausforderung — eine der dringlichsten fiir die Umweltpolitik Gberhaupt — ist
die Belastung der Luft durch Feinstaube. Vor allem Stadte und verkehrsnahe Gebiete leiden unter zu
hohen Feinstaub-Belastungen. In diesen Gebieten werden die Grenzwerte haufig und zum Teil massiv
Uberschritten. Mehr als 3 Millionen Menschen oder gut 40 Prozent der Bevolkerung in der Schweiz
sind heute einer zu hohen Feinstaubbelastung ausgesetzt. Das hat gravierende Auswirkungen auf die
Volksgesundheit: Jedes Jahr sterben in der Schweiz 3700 Menschen friihzeitig an den Folgen der
Feinstaubbelastung, und es entstehen ungedeckte Gesundheitskosten in der Héhe von Uber 4
Milliarden Franken pro Jahr.

Tatigkeiten BAFU 2006: Aktionsplan Feinstaub

Die Feinpartikel missen gegentiber heute nochmals um rund 50 Prozent reduziert werden. Noch
gréssere Anstrengungen braucht es bei den fir die Gesundheit besonders schadlichen und Krebs
erregenden Russpartikeln aus unvollstandiger Verbrennung von Holz oder Dieseltreibstoff — fiir sie gilt
nach der Umweltschutzgesetzgebung das Minimierungsgebot. Diese Ziele sind nur mit einer
konsequenten Weiterfiihrung der laufenden Luftreinhaltepolitik und mit einem Paket zusatzlicher
Massnahmen zu erreichen.

Das BAFU hat im Auftrag von Bundesprasident Moritz Leuenberger einen Aktionsplan gegen
Feinstaub vorbereitet. Dieser Aktionsplan beinhaltet eine Reihe konkreter Massnahmen zur
Verringerung der Feinstaubbelastung. Er tragt der Tatsache Rechnung, dass Feinstaub aus ganz
unterschiedlichen Quellen stammt: aus der Land- und Forstwirtschaft, aus dem Verkehr, aus Industrie
oder Haushalten. Die Vielzahl der Quellen erfordert den Einbezug aller massgeblichen Verursacher.
Sowohl Dieselmotoren als auch Holzheizungen missen durch Ausniitzen des besten Standes der
Technik sauberer werden, sei es mittels Vorschriften oder dank Anreizsystemen. Bundesprasident
Leuenberger hat diesen Aktionsplan der Offentlichkeit am 16. Januar 2006 prasentiert.

4. Klimapolitik
Ausgangslage: Schweiz hat sich zur Reduktion von Treibhausgasen verpflichtet

Die Klimafachleute sind sich weitgehend einig, dass die durch den Menschen verursachten
Treibhausgasemissionen zu einem Klimawandel fihren. Die Wirkung menschlicher Aktivitdten kann
eindeutig von den natirlichen Klimaanderungen unterschieden und als Ursache des beobachteten
Klimawandels identifiziert werden. Deutlicher Ausdruck des Klimawandels sind der Anstieg der
globalen Durchschnittstemperatur sowie die Zunahme extremer Wetterereignisse und der damit
verbundenen Naturkatastrophen.
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Zur Eindammung der Bedrohung durch den Klimawandel hat die internationale Staatengemeinschaft
die Klimakonvention 1992 und das Kyoto-Protokoll 1997 verabschiedet. Mit der Ratifizierung des
Kyoto-Protokolls hat sich die Schweiz verpflichtet, die Emissionen von sechs Treibhausgasen im
Zeitraum 2008-2012 um acht Prozent unter das Niveau von 1990 zu senken. Seit dem Inkrafttreten
des Kyoto-Protokolls am 16. Februar 2005 ist diese Verpflichtung verbindlich fur die Schweiz.

Wichtigste gesetzliche Grundlage fur die Umsetzung des Kyoto-Protokolls ist das CO,-Gesetz, das
seit dem 1. Mai 2000 in Kraft ist. Darin sind Reduktionsziele fiir die CO,-Emissionen aus fossilen
Energien verankert. Als subsididre Massnahme zur Einhaltung der CO,-Ziele sieht das CO,-Gesetz
die Einflhrung einer CO,-Abgabe vor.

CO,-Perspektiven zeigen, dass die freiwilligen Anstrengungen der Wirtschaft und weitere umgesetzte
Massnahmen nicht ausreichen, um die Reduktionsziele einzuhalten. Der Bundesrat hat deshalb am
23. Méarz 2005 beschlossen, auf Brennstoffen eine CO,-Abgabe von 35 Franken pro Tonne CO, zu
erheben. Nach Artikel 7 Absatz 4 des CO,-Gesetzes muss dieser Abgabesatz von der Bundes-
versammlung genehmigt werden. Bei den Treibstoffen erhélt der privatwirtschaftliche Klimarappen
eine vorerst bis 2007 befristete Chance. Seine Wirkung hinsichtlich der Zielperiode 2008-2012 wird bis
dahin Uberprift. Zeigt es sich, dass er die erforderlichen Wirkungen nicht erbringen kann, ist
vorgesehen, auch fir Benzin eine CO»-Abgabe einzufuhren.

Tatigkeiten BAFU 2006: Begleitung Parlamentsberatungen zu CO,-Abgabe, Umsetzung
nationaler und internationaler Entscheide, Reduktion nach 2012

Das Jahr 2006 ist fur die schweizerische Klimapolitik ein entscheidendes Jahr. Im Vordergrund steht
die Behandlung der Botschaft zur Genehmigung des CO,-Abgabesatzes fiir Brennstoffe durch das
Parlament. National- und Stéanderat liegt der folgende Bundesbeschluss vor: ,Der Abgabesatz von 35
Franken pro Tonne CO; nach Artikel 3 der CO,-Verordnung vom 22. Juni 2005 wird genehmigt.” Das
BAFU hat die Beratungen in den beiden vorbereitenden Kommissionen zu begleiten.

Bei einem positiven Entscheid der Parlamentes hat das BAFU die Einfihrung der CO,-Abgabe an die
Hand zu nehmen. Zu diesen Arbeiten gehéren Vorbereitungsarbeiten fiir die Erhebung der Abgabe,
fur die Befreiung der berechtigten Unternehmen sowie fiir die Riickverteilung des Ertrages an die
Wirtschaft und an die Bevolkerung.

Aus den internationalen Verpflichtungen der Schweiz ergeben sich fir das BAFU weitere wichtige
Aufgaben. Dazu zahlen die Ausarbeitung eines Berichtes zu Handen der Klimakonvention zur
Bestimmung der zugeteilten Emissionsmenge (,Assigned Amount*), der Aufbau des institutionellen
Rahmens der Berichterstattung und Inventarerstellung nach Kyoto-Protokoll, die Erstellung des
Treibhausgasinventars fir die Klimakonvention und fir das Kyoto-Protokoll sowie die Betreuung des
nationalen Sekretariates SwissFlex zur Umsetzung der flexiblen Mechanismen geméss Kyoto-
Protokoll.

Nach Artikel 2 Absatz 6 des CO,-Gesetzes unterbreitet der Bundesrat der Bundesversammlung
rechtzeitig Vorschlage zu Reduktionszielen fiir die Zeit nach dem Jahr 2010. Das BAFU wird 2006
einen Bericht an den Bundesrat vorbereiten. Dieser wird in Abstimmung mit den Arbeiten auf
internationaler Ebene Uber die mittel- und langerfristigen klimapolitischen Ziele und tber die
Strategien und Massnahmen nach der Zielperiode 2008-2012 Auskunft geben.
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5. Sicherheit im Umgang mit Chemikalien
Ausgangslage: Mikroverunreinigungen

In der Schweiz ist die Belastung der Umwelt mit bekannten Schadstoffen wie Blei, Quecksilber,
Cadmium, polychlorierten Dioxinen, PCB oder Nonylphenol erheblich zuriickgegangen. Mdglich war
dies dank Massnahmen, die auf der Umweltschutzgesetzgebung basieren: Sanierung von Anlagen,
welche solche Stoffe emittiert haben, sowie das Verbot von Produkten, welche die erwdhnten
schadlichen Stoffe enthielten. Dennoch kann man heute in der Umwelt eine Vielzahl von Chemikalien
nachweisen, Uber deren Herkunft, Wirkung und Verhalten noch wenig bekannt ist. Man spricht von so
genannten Mikroverunreinigungen (vgl. Punkt 8). Es ist unklar, ob Phdnomene wie Verweiblichung
von Fischen oder der Rickgang von Fischbestanden nicht von Chemikalien mitverursacht werden
(vgl. Punkt 1). Auch ist unklar, ob neue Technologien nicht neue Gefahren beinhalten, welche sich mit
der heutigen Methodik noch gar nicht priifen und beurteilen lassen.

Tatigkeiten BAFU 2006: Umsetzung Chemikalienrecht; Grundlagen fiir die Beurteilung von
Chemikalien erarbeiten

Das BAFU wird 2006 und darlber hinaus im Bereich Chemikalien zwei Schwergewichte setzen:

Zum einen wird es darauf bedacht sein, die Bestimmungen tiber Chemikalien im Vollzug konsequent
durchzusetzen. 2005 hat der Bundesrat basierend auf dem Chemikaliengesetz und dem Umwelt-
schutzgesetz neue, EU-kompatible Verordnungen in Kraft gesetzt, welche eine gute Grundlage liefern,
um den sicheren Umgang mit Chemikalien durchzusetzen. Besondere Aufmerksamkeit soll
denjenigen Stoffen geschenkt werden, welche schlecht abbaubar sind und die Tendenz besitzen, sich
in der Umwelt anzureichern. Das BAFU wird sich im Rahmen der OECD auch an der Untersuchung
von Stoffen beteiligen, welche ungentigend gepruft und beurteilt sind. In der EU ist eine neue
Verordnung in Vorbereitung (REACH), welche diesen Prozess beschleunigen soll. Aus der Sicht des
Umweltschutzes wéaren analoge Bestimmungen zu begriissen. Ob man sie einfiihren wird, werden
Bundesrat und Parlament zu entscheiden haben. Das BAFU wird zusammen mit den andern fur
Chemikalien zustandigen Bundesamtern BAG und seco die Entscheidungsgrundlagen vorbereiten.

Zum andern wird das BAFU bemiht sein, die Grundlagen zu verbessern, die fiir die Beurteilung von
Chemikalien notwendig sind, die spezielle Eigenschaften oder spezielle Wirkungsmechanismen
besitzen. Konkret geht es um Chemikalien mit hormonaktiver Wirkung sowie um Nanomaterialien, die
als Folge der sich rasch entwickelnden Nanotechnologie zunehmend auf den Markt drangen. In
diesen Bereichen arbeitet das BAFU insbesondere mit Partnern aus der Forschung zusammen.

6. Sicherheit im Umgang mit Organismen
Ausgangslage: Genlex als neue Gesetzesgrundlage

Mit dem Gentechnikgesetz hat das Parlament im Jahr 2004 neue, strengere Rechtsgrundlagen fir
den Umgang mit gentechnisch veranderten Organismen erlassen. Die Bestimmungen dieses
Gesetzes, namentlich jene betreffend Feldversuche und Inverkehrbringung, machen eine Revision der
Freisetzungsverordnung erforderlich. Diese muss erganzt und verstarkt werden.

Insgesamt sind die schweizerischen Gesetzesbestimmungen mit den europaischen Regelungen
vereinbar.

Mit der Annahme der Volksinitiative «Fir Lebensmittel aus gentechnikfreier Landwirtschaft» in der
Abstimmung vom 27. November 2005 wurde die unmittelbare Verwendung von gentechnisch
verédnderten Organismen in der Landwirtschaft fir eine Dauer von funf Jahren verboten. Dieses
Moratorium bietet die Gelegenheit, das vorhandene Wissen auf dem Gebiet der biologischen
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Sicherheit zu erweitern und zu vertiefen. Unter diesem Gesichtspunkt ist die Durchfiihrung von
Feldversuchen zulassig.

Tatigkeiten BAFU 2006: Umsetzung Genlex

Am 22. Dezember 2005 schickte das UVEK einen Entwurf fur die Revision der
Freisetzungsverordnung in die Anhérung. Dieses Verfahren dauert bis zum 3. April 2006.

Mit dem Inkrafttreten des Gentechnikgesetzes und der damit verbundenen Anderungen des
Umweltschutzgesetzes wurden die Anforderungen an Feldversuche mit gentechnisch veranderten
Organismen erhoht. Ergénzt wird diese Revision durch eine Regelung tber invasive Pflanzen- und
Tierarten. Die revidierte Verordnung wird voraussichtlich noch 2006 in Kraft treten.

7. Neuorientierung Abfallpolitik

Ausgangslage: Hoher Standard der Abfallverwertung und -entsorgung

Die Abfallpolitik des Bundes hat seit 1985 eine deutliche Reduktion der Umweltbelastung bewirkt,
unter anderem dank Verboten von Schadstoffen, besseren Deponiestandards und Ablagerungsverbot
fur unbehandelte Siedlungsabfalle, Aufbau von ausreichender Behandlungskapazitat, verbesserter
Separatsammlung und Verwertung (die zusatzlich verwertete Menge entspricht der Kapazitat von 12
KVA), kontrollierten Exporte in OECD-Staaten sowie der Einflihrung der verursachergerechten
Finanzierung der Abfallentsorgung. Die einschlagigen Policy-Dokumente — Abfallleitbild und
Abfallkonzept — sind jedoch mittlerweile 20 bzw. 15 Jahre alt und bedirfen Anpassungen im Lichte
erkannter Licken und neuer Herausforderungen (u.a. Globalisierung und Liberalisierung der Markte,
neue Bundesverfassung, technologische Fortschritte). Auch die EU richtet ihre Abfallpolitik neu aus.

Tatigkeiten BAFU 2006: Von der Abfallwirtschaft zu einer eigentlichen Ressourcen- und
Produktpolitik

Ein neues Abfallleitbild und Neuerungen auf Verordnungsebene sollen den verstarkten Einsatz von
marktwirtschaftlichen Elementen in der 6ffentlichen Abfallwirtschaft ermdglichen ohne die
Entsorgungssicherheit zu gefahrden. Langzeittiberlegungen wie Deponienachsorge und Ausarbeiten
einer koharenten umweltorientierten Ressourcen- und Produktpolitik werden weitere
Tatigkeitsschwerpunkte sein. Massnahmen zur Sicherung eines einheitlichen Vollzugs und Aufbau
eines Controllings sowie verbesserte Kommunikation mit Wirtschaft und Konsumenten zu Rohstoff-,
Produkt- und Abfallpolitik werden diese erganzen.

Schwerpunkte ,grine” Umweltpolitik (,graner Pfeiler®)

8. Wasser
Ausgangslage: Mikroverunreinigungen und Restwasser

e Dank Schutzmassnahmen und dem Bau von Abwasserreinigungsanlagen weisen die meisten
Schweizer Gewdasser heute eine ausgezeichnete Wasserqualitat auf. Allerdings nimmt die
Belastung der Gewasser durch gewisse Stoffe wie Pflanzenschutzmittel oder
Medikamentenrickstande (Mikroverunreinigungen) laufend zu.

* In den letzten Jahren haben die Fischbestande in den Bachen und Flissen markant
abgenommen. Bei den Bachforellen beispielsweise gingen die Fangertrage in den vergangenen
20 Jahren um 60 Prozent zurtick. Fische dienen als Zeigerarten fir den Zustand von
Fliessgewassern. Angesichts dessen galt es, den Ursachen fur diese Entwicklung auf den Grund
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zu gehen. Ein umfangreiches Forschungsprojekt mit dem Titel ,Fischnetz" identifizierte drei
Hauptfaktoren, die fiir den Ruckgang der Fischbestande verantwortlich sind: die Lebensraum-
qualitat, die Wasserqualitat und Infektionskrankheiten.

e Auf politischer Ebene fordern parlamentarische Vorstésse (Mo. Speck und Pa.lv. Epiney) eine
Anderung der Restwasserbestimmungen des Gewéasserschutzgesetzes. Demgegeniiber verlangt
der Schweizerische Fischerei-Verband mit der Volksinitiative «Lebendiges Wasser» namentlich
von den Kantonen rasche Massnahmen zur Renaturierung der Gewasser beziehungsweise zur
Aufwertung der Lebensrdume von Fischen und anderen Wasserlebewesen (Wiederherstellung
naturnaher Verhaltnisse, Abflussregime und Geschiebehaushalt, welche die Gewasserfunktionen
gewabhrleisten).

Tatigkeiten BAFU 2006: Forschung zu Mikroverunreinigungen, Grundlagen zu Regelungen im
Bereich Restwasser

e Mikroverunreinigungen kénnen bereits bei dusserst geringen Konzentrationen (im Bereich
eines Mikro- oder Nanogramms pro Liter) eine Belastung fur die Umwelt darstellen. Diese
Verunreinigungen sind Gegenstand verschiedener Forschungsprojekte, die 2006 fortgesetzt
werden (vgl. auch Punkt 5). Damit will das BAFU zur Entwicklung des Wissensstandes beitragen
und ausgehend davon Empfehlungen tber Mikroverunreinigungen ausarbeiten. Ob Massnahmen
im Bereich der Abwasserreinigungsanlagen erforderlich sind, steht derzeit noch nicht fest.

* Mit der Volksinitiative «Lebendiges Wasser» gehen zahlreiche komplexe Fragestellungen einher,
z.B. im Hinblick auf die wirtschaftlichen und finanziellen Konsequenzen der Initiative oder auf die
Folgen fur die Energieproduktion, mit welchen auf Grund der Massnahmen zur Verminderung der
schadlichen Auswirkungen des Schwall- und Sunkbetriebs von Speicherkraftwerken auf die
Gewasser zu rechnen ist. Angesichts der Komplexitat des Themas und in Anbetracht der
Tatsache, dass dem Bundesrat nur wenig Zeit zur Verfiigung steht, um das weitere Vorgehen
nach einem allfélligen Zustandekommen der Initiative (Frist: Sommer 2006) zu erdrtern, wurden
die Arbeiten bereits 2005 in Angriff genommen. Die Abklarungen und Gespréche mit anderen
Bundesamtern, den Kantonen und den Ubrigen betroffenen Kreisen werden 2006 fortgesetzt.
Sollte die Initiative zu Stande kommen, wird das BAFU Vorschlage zuhanden des UVEK
erarbeiten, damit der Bundesrat innerhalb von drei bis vier Monaten uber die weiteren Schritte im
Zusammenhang mit der Initiative entscheiden kann (Annahme, Ablehnung, direkter oder indirekter
Gegenvorschlag).

9. Parke von nationaler Bedeutung
Ausgangslage: Gesetzesgrundlage demnéachst bereinigt

Die bisherige Natur- und Landschaftspolitik des Bundes wird durch eine neue Rechtsgrundlage fiir
Parke von nationaler Bedeutung erganzt. Einstimmig haben der Standerat im Sommer 2005 und mit
deutlicher Mehrheit der Nationalrat in der vergangenen Wintersession der Teilrevision des
Bundesgesetzes vom 1. Juli 1966 tber den Natur- und Heimatschutz (NHG) zugestimmt. Die
wenigen, geringen Differenzen dirften in der Frihjahrssession 2006 bereinigt und die Vorlage vom
Parlament definitiv beschlossen werden. Die Teilrevision kénnte danach zusammen mit der Parke-
Verordnung spatestens auf den 1.1.2007 in Kraft treten.

Die NHG-Teilrevision entspricht einem breit abgestitzten Anliegen der Kantone und Regionen. So
haben sich im November 2005 gegen 20 Parkinitiativen zum ,Netzwerk der Schweizer Parks*
zusammengeschlossen.
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Tatigkeiten BAFU 2006: Realisierung von Parken unterstiitzen

Das BAFU wird die Grundlagen zur Umsetzung der neuen Fordervorlage fertig stellen. Die Parke-
Verordnung und das Handbuch als Vollzugshilfe dazu sollen noch vor dem Sommer 2006 in die
Anhdrung bei den Kantonen und interessierten Kreisen gehen, damit sie zusammen mit dem Gesetz
ebenfalls auf den 1.1.2007 in Kraft treten kdnnen.

Zudem wird 2006 und in den Folgejahren die intensive Begleitung der zahlreichen Parkinitiativen in
enger Zusammenarbeit mit den betroffenen Kantonen weiter gefthrt.

Der Bund wird kunftig aufgrund der modernen Fordervorlage regionale Bestrebungen unterstiitzen
kénnen zur Errichtung und zum Betrieb von neuen Nationalparken, Regionalen Naturpéarken und
Naturerlebnisparken; Anreize dafiir sind Parklabel, Produktelabel und Finanzhilfen. Parke werden
freiwillig und in einem partizipativen bottom-up-Prozess in Gebieten entstehen, die hohe Natur- und
Landschaftswerte aufweisen. Die Zielsetzungen eines Parks werden in einer Charta langfristig
abgesichert, die Umsetzung konkreter Massnahmen auf mehrjahrige Programmvereinbarungen
zwischen Region, Kanton und Bund abgestttzt. Ein wichtiges Element ist die Qualitatssicherung in
Péarken: Sowohl bezuglich der Werte von Natur und Landschaft als auch beziglich eines
professionellen Parkmanagements. Die maximalen Finanzhilfen des Bundes fur Parke sind auf ein
Kostendach von jahrlich 10 Millionen Franken festgelegt. Die in den nachsten Jahren sukzessiv
ansteigende Finanzierung hat das BAFU durch amtsinterne Kompensation sicher zu stellen.

Schwerpunkte Koordination, Ressourcen, Recht (,gelber Pfeiler)

10. Kundenbeziehungen

Ausgangslage: Unterstiitzung des Vollzugs als wichtige Aufgabe des Amtes

Das BAFU hat neben der Umweltbeobachtung und der Entwicklung von Massnahmen zur
Bewadltigung von Umweltproblemen eine Hauptaufgabe im Bereich Vollzug des Umweltrechts. In all
diesen Bereichen arbeitet das Amt bereits heute mit seinen Kunden und Partnern zusammen. Die
wichtigsten Partner des Amtes sind dabei die Kantone, und zwar die Kantonsregierungen wie die

kantonalen Umweltfachstellen, die Vertreter der Wirtschaft sowie die mitinteressierten Bundesstellen.

Tatigkeiten BAFU 2006: Wirkungsorientierte Umweltpolitik mit abgestimmten Massnahmen

Verschiedene Kunden- und Partnerkontakte sind bereits heute institutionalisiert. So finden z.B.
regelmassige Treffen zwischen der BAFU-Direktion und den Kantonsregierungen statt, die einerseits
dem generellen Gedankenaustausch zu umweltpolitischen Fragen dienen, andererseits der
Bewaltigung konkreter Vollzugsprobleme. Um die Umweltpolitik in Bezug auf ihre Koharenz optimal
auszurichten, die Entwicklung sowie den Vollzug von Umweltmassnahmen friihzeitig mit allen
beteiligten Akteuren abzusprechen und auch fir alle Beteiligten die richtige Priorisierung bei der
Umsetzung der Massnahmen zu setzen, wird das BAFU im Jahr 2006 den Bereich Kunden- und
Partnerbeziehungen stéarken. Ziel ist eine wirkungsorientierte Umweltpolitik, bei der das breite
Aufgabenfeld innerhalb des Amtes abgestimmt ist und alle daraus resultierenden Massnahmen mit
den betroffenen Akteuren koordiniert sind.
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Schwerpunkte internationale Umweltpolitik (,blauer Pfeiler”)

11. Beitritt EUA

Ausgangslage: Koordination der europaischen Umweltpolitik

Die Europaische Umweltagentur EUA ist fiir die Européische Union und fir ihre Mitgliedstaaten die
Hauptinformationsquelle beim Erarbeiten ihrer Umweltpolitik. Das Ziel der Agentur besteht darin, die
Nachhaltige Entwicklung zu unterstitzen und dabei zu einer deutlichen und messbaren Verbesserung
des Zustandes der Umwelt in Europa beizutragen. Dazu stellt sie den Entscheidungstragern und der
Offentlichkeit fundierte, sachdienliche und zuverlassige Informationen zur Verfiigung.

Mit dem Beitritt zur EUA wird die Schweiz in die europaweiten Studien integriert; sie erhalt dabei
Zugriff zu vergleichbaren Umweltdaten anderer Mitgliedlander. lhre eigenen Daten werden in den
Berichten der EUA verdffentlicht und kénnen so zur Entwicklung von Umweltschutzmassnahmen auf
europaischer Ebene beitragen. Damit wird die Schweiz in der Lage sein, ihre eigenen Tatigkeiten mit
denjenigen ihrer Nachbarstaaten abzustimmen.

Tatigkeiten BAFU 2006: Bindeglied zur EUA

Das BAFU ist ,National Focal Point* — die nationale Anlaufstelle — der Schweiz fiir die EUA. Damit
zeichnet es verantwortlich fir den Datenfluss von der Schweiz in die EUA und von der EUA in die
Schweiz. In den vergangenen Jahren hat das BAFU nur informell, mit der EUA zusammenarbeiten
kénnen, namlich in Form punktueller Projektbeteiligungen auf wissenschaftlicher und technischer
Ebene. Das Jahr 2006 bringt den Beginn der Umsetzung der schweizerischen Vollmitgliedschaft
gemaéss Bilateralem Abkommen Il. Dazu gehéren die Teilnahme an den Management Board-
Sitzungen, die Organisation der Arbeiten im Rahmen des Europaischen Umweltinformations- und
Umweltbeobachtungsnetzwerkes EIONET sowie die Erarbeitung von Informationsmaterialien Uber die
EUA.
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